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7 1613a. SESION
Cclehrada en Nueva Yoxk, el nnérculea 15 de diciembre de 1971 & hs 15. 30 hous

Prsidente: .1, B. TAYLOR-KAMARA (Slexra Leona).

Presentes: Los representantes do los siguientes Bstados:
Argenting, Bélgica, Buiundi, China, Estados Unidos de
América, Francla, Italia, Jap6n, Nicaragua, 'olonia, Reino
Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Moxte, Repiiblica
Arabe Sirla, Sierra Leona, Somalia y Unl6n de Republicas
Soclallstas Sovifticas, ~ -

urden dcl dfa provls]on.nl (S/Agenda/1615)
1. Aprobaci6n del orden del dia,
2. Lasltuacién cn 2} subcontinente mdo-paldstagf.
Se declara ablerta la sesion a las 19: 20 horas' -
| ~ Aprobacién del ordey del dfa
v Queda aprobado el orden del dia,
La sltuaci6n eu el subcontinente indo-pskistant

1. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Los miem.
bros del Consejo recordarin que, en una reunién anterior
[1606a sesion], ¢l Conscjo decldié invitar a los represen-
tantes de la Indis y el Pakistdn a que participaran en e}
debate del problema que se estd examinando sin derecho a
voto. De conformidad con esa deeision y con el consentl.
miento del Consejo, invitaré a los representantes de la India
y ¢l Pakistdn a que ocupen sus asientos a la mesa del
Ccnscjo :

Por mvltaclén del Presidente, el Sy, Swaran Singh (India)
y el Sr. A, Shahi (Pak«stan) ocupan sus aslemos ala mesa
del Consefo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): El Consejo
también decidl6 [1607a. sesidn] invitar a los representantes
de Tunez y Arabia Saudita a que ocupen los aslentos que les
estdn reservados en 1a sala, en el entendisiento de que se les
invitasd a tomar asiento a la maesa del Conscjo, cuando
hagan uso de la palabra.

Por invitacién del Presidente, el Sr. R. Driss (Tunez) y el
Sr. J. M, Baroody {Arabia Saudita) ocupan los asientos que
les han sido reservados en la salu del Consejo.

3. Bl PRESIDENTE (interpretaclon del inglés): Acabo de
recibir uia carta del Representanto Yermanente de Celldn
[5/10454], en la que plde que se le pennita participar cn el
debate acerca de esto tema. De conformidad con el artfculo

!
37 del xcglmncnto provuounl de} Co'tscjo dc Scguridad y
con el consentimiento del Consejo, Juvitard al Represen.
tante Permanente de Ceilin & que paruclpe en uuestro
deoatc sla derecho g voto,

Por invitacion del Presii:nte, el 3v H. S. Amemsb:ghu
(Cellin) acupa e asiento -2 le ha sido reservado en la sals
deI Consefo.

4. Sr. IHUANG Hua (Chlnsn {traduccion del chmo) Enlas
seslones del Conssjo de Seguridad y de 1a Asupblea
General, la delegacién chin: ha expuesto reiteradamente las
oplniones del Goblorno chiso sobre la situacién actual en el
subcontinento indo-pakistand, B! conflicto armado entre la
India y el Pakistdn es, en ezencia, una lucha de intervencién
y contraintervencion, de suiwverslén y contrasubveislon, de
agresién y contraagreslén satre los expansionistas indios y
¢l Geblerno y el pueblo del skistdn, .

S. Con cl apoye del Gobizmo sovitico, ¢l Gobierno indio
ha cometido una agresiéa abierta contra el Pakistdn,

- quebrantando asi gravemcaio Iu paz en el subcontinents

indo-pakistan{. Pasa lograr una soluclén pacifica de! con-
flicto entre la Indla y e Pakistdn, el requisito previo
eseaclal es la cesacldn duncdiata del fucgo porlaindiay el
Pakistdn y el retiro de sus respectivas fuerzas anmadas a sus
territorlos. Esio es sentide comiin, En las seslones del
Consojo de Segaddnd. 105 represontantes soviéticos llegaron
hasta a vetar, sin razén, dos proyectos de resolucién en que
figuraban tales disposiciones. El problema se remitlé en.
tonces a ls Asamblee General, y 104 paises votaron a favor
de un proyecto de rcsoluclc'm en que se pedfs 1a cesacion
del fuego y el retro de las tropas [2793 (XXVI)]. Sin
¢mbargo, en la seslén del 13 de diclembro del Conscjo de
Scpguridad [1613a. sesién], el representante soviético nue-
vamoate vetd, sln razdn, el proyecio de resolucién quo s
confoxmabs a L'x voluntsd do los 104 pafses

6. Bstaesla pmnera vez que 1a delegacién china partlclpa
en las laberes de Ins Naclones Unidas. El representants
sovidtico hr sbusado ablertamente, ¢n tres ocasiones, del
poder de vsto, heciendo caso omiso de todas las conse-
cuenclas, con el zvidente propésito de ganar tlempo para
pioteger a la India en su ocupacién def Pakistdn osiontal,
Ncs indlgnan sumarienic estas cesas, que no espesdbanios
cuando comenzamos a parlicipar en los trabajos de las
Naciones Unidas. Esto obliga a preguntarse cémo puede una
superpotencla desaflar la voluntad de nuis de 100 pafses y
comportarse en fonna tan amogante y subversiva, Esto
obliga u proguntarse céruo puede una superpotencia, que ha
prestado un apoyo tan abierto a la agresion india contra el
Pakistdn, ayudar verdadera y realinente a los pueblos drabes



del Oilonte Medlo en su cposicion a la agresién cometida
. por los slonistas israclics con el apayu del mperialismo
noxtconiciicano. Esto obliga a preguntarse — visto que una
superpotencia pucdo jrestar un apoyo tan ablerto a un pais
" quo interviene cn los asuntos internos de otro y viola su
integildad teriitorlal — cudntos pafses habrd en ¢l mundo
quo se libren de cufiir lo mlsmo que cl Pakistdn estd
padeciendo ahora.

7. En su dlscumo del 13 de dlclcmbrc, cl rcprcscntzunc'

- soviético atac6 a los dirigentes clilnos en térmdnos calum- |
nlosee, acusando a China de intentar explotar la situgcién
Indo-pakistani con fines expansionistas, Ni slquicra vale Ja
pena refutar la acusaclon.. Los hiechos hablan mds aito que
las palabras, China no tienc bases militases, nd tiene un solo
soldado, cn tenitorio extranjero. LQulén cometié la inva.
sion annada y 1a ocupacién de Checoslovaquia? ¢Quién ha
cstaclonado gran cantldad de tropas cn terrltorlo oxtran-
jero? 1Quién cstd cstableclendo bascs wdlitarcs por do-
quier? ¢Qulén contsola a sus proplos allados? Quicn ha
practicado ia subversion contra gobiernos legitimos cn
pafses afroasidticos? ;No ¢s la pandilla soviética revislo-
‘nista y rencgada la quo ha traicionado al marxismo-leni-
nismo, al pueblo soviftico y a los pucblm dcl muudo
eutero?

8. Al llzgar a este punto, estimo necesarlo mencionar el
proyecto de rvésolucin de Polonin [$/10453/Rev.1]. Se
trata de un proyecto de resolucién encaminado a desmem-
. brar al Pakistdn y a legalizar tal desmembramiento. Es un
proyecto de resoluctén que pretende envolver directamente
al Consejo dec Scguridad en el desmembramiento del
Pakistdn. China se opono flrmemente a cste proyccto de
resofucion. Yvidentemente, este proyecto no puede repre-
sentar al pucblo polaco, porque.gse pucblo no puedo haber
olvldado Ja triste historia de su propia patria, que fue
dividida on varas ocasiones, ml puede desconocer la
desagradable sltuacion on que s¢ encuentra Polonia. Para
hablar francamente, no se trata de un proyecto de
resalucién polace, slno de un proyccto de resolucién
soviftico. . R o

9, Durante ¢l debate, el Reino Unido y Francla “han
adoptado una actitud que es aparcntemc.xte imparcial, pero
que no establece una distincién entre ei bien y clmalen la
importaute cuestion del apoyo del Gobicrno sovlétlco ola
agieslén indla y a la divisidbn del Pakistin. ¥sto ha
aumentado la arrogancla agresora de la Union Soviéticay de
1a' India. La situsci6n nos recuerda la de la Socledad de las
- Nauclones en 1a décaga del treinta. Las Nacienes Unidas se
. encuentran ahora en la encrucljada de su historla. jAdonde .
“irfn las Naclones Unidas? Esta es una pregunta que debe
dar.mucho que pensar g todos los pafses y pucblo; amantes
do 1a paz y defensores de la Jusucia

10. Desafiando a la opinion piblica mundial, haciendo
caso ondso de todas las consecuencias, 1a pandilla dlngcntc
soviética ayuda, olicnta y apoya a la India eu su agresion
contra e! Palistin. Su propésito couslste en aprovechar lus
ambiciones descnfrenadas de los expanslonistas indios de
controlar ¢} subcontinente indo-pakistan{, el océano Indico,
y obtener superior’dad cn ¢l subcontliente, como un
wovhalento de flanquco para afectar la situacion en el
Quicnte Medio, robustecer su posiclon cn su enfrentamicnto

con otia superpotencia en el Orlente Medio y otras partes
del mundo y emprender una lucha ain mds feroz por la
regemonfa mundial con otra superpotencia,

+ 11, Pero los revislonistas soclolmperialistas soviéticos y los

oxpanslonistas indlos no deben alborozarse -demasiado
pronto, Avn folta muchio pata que se teymine csto asunto.
La pandilla disigente de la India dejd entrar cl lobo cn su
_propla casa, y lo poblacion india serd la primera en sufilr,
"No pasard mucho tlempo antes de que Ia propla Indin sufia
«las graves cousgeuencias de dividir a-otro pafs. Al actuar en
forima tan salvaje, la pandilla dirigente soviiica no hard sino
permdtir que los pucblos afroasidticos y del mundo cntero
vean cada vez mis claramentc sus verdaderos rasgos de
imperlalismo soclal y aumenten su conciencla politica, con
lo cual se accleravg la oafda de los nuevos zarcs, que 1no-se
deticucn ante nada cn sus malévolas actividades,

12, Chira cstd siguiendo con grave y profunda preocupa-
cion el desawrollo de 1a situacion indo-pakisten{, Ocurra lo
que ocursa en ¢l subcontinente indo-pakistani, ¢l Gobisrno
y ¢l pueblo de China apoyardn flrmemente al pucblo y al
Goblerne del Fakistdn en su justa lucha contra la agresion
extianjera y cn defensa de su unidad e independencia
naclonales. Estamos profundamente convencidos de que,
por muchas que sean las dificultades y los obstdculos que
surjan, ¢l pueblo del Pakistdn perseverard en 1a lucha v
obtendsd scguranicnte la victoria final,

13. La delegacién do China ha afirmiado sistemdticamente
que las Naclones Unidas y o] Consejo de Scgurldad deben
respetar 1a soberanfy, 1a independencia, 1a unidad naclonal y
la integrldad terrlioriai del Pakistdn. Para poner fin rdpl:
damente a la agresion india, la delegacion de China no se
opondri a un proyecto de resolucton en el que sc pida una
cesaclon inmediate del fuego por la India y el Pakistdn,
seguida por ¢l retivo.de las tropas a sus lados respectivos de
1a frontera, pero los proyectos de resolucion que son ahosa
objeto de .consulta no .aeflejan la justa. voluntad que
expresaron los 104 palses en la sesibn plenaria de ls
Asamblea General, - Al contrarlo, contlenen disposiciones
que violan gravemente los principlos. de la Cavta.de las
Naciones Unidas y son favorables a los agresorcs. La
delegacion de China estd muy disconforme con todo esto, y
declara que si se presenta un proyecto de resolucion que
contenga disposlciones que signifiquen intervenir en los
asuntos internos del Pakistdn, perturbar su unidad nacional
y upoyar al régimen titere, ¢l amado “Bangla Desh", dicho
proyecto no contard con ¢l apoyo de China.

14. Ei PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Invito al
representante de Celldn a tomar .asicnto, a la mesa del
Consefo y.a formulay su declaracién. : “r
15. Sr. AMERASINGHE (Ceildn) (!ntcrpreracidn del in-
glés): Debo expresar mi sincero agradecimiento al seiloi
Presidente y a los miembros del Consejo de Seguridad por
haber tenido la gentlleza de permlilrme participar, sin
derechio a voto, en el debate sobre el tema que esti
examinundo el Consejo de Seguridad, es declr, la situacion
en ¢l subcontinente indo-pakistani.

16. Ystamos presenclando una de las mds temibles y
dolorosas tragedias en la historia de las Naclones Unidas, la



+

bundnente desintegracién -do un pafs, Miembro de las
Naclones Unidas desde su fundacién. Nacido de la parti-
©i6n, su dlvislén geogrdfica en dos ¢lementos constituyentes
-y separados fue, por sf misma, un obstdculo formidable
a la unificacion.. Ahora sufro una agonia mayar, Ln este
momento de su tilste suerie, s¢ necesita un esfucizo flnal
ppara salvar ulgo de las ruings para ¢l poivenir, aunguc soa
tan gllsubstmclﬂl como-13 csperanza o se dzslpo como una
llusl I

,l-7. Ceildn ha visto con cszclente preocupacién y angustia,
In -tragedia crecleirte del subcontinonte indo-pakistani, La
sltuacl6n. ha cmpeorado terrblemente, pese a todos los
csfucrzos de los micmbros de la comunidad internaclonal,
del Conscjo de Seguridad y de la Asamblea Goueral,
claramente scalizados de buena fo y con los mds altos
motlvos, que son la proscivaciéon do los principios de la
Carta y ln bLisqueda del menor clamento que pueda dar
nlguun esperanza paia lograr una solucléu satisfactoria.

18, No s¢ trata solamente de resolver aquf la suerte. del
Pakistdn. No es tan solo su destino lo que estdn determl-
nando los aconteciiientos del dfu. Bs 1a paz y la armonia
en nucstra parte del mundo, y las campanas habidn de
dc}blar a duclo a meuos quc nclucmos con visidn, coxaje
y fe.

19. Celldn sc ha visto obllgudo & comparecer ante el
Conscjo por dos razoues. La primera es que disfiutamos de
las mds -anistosas y frateruales relaciones con todas las
pastes en conflicto, que son tres: ¢l Gobicino del Pakistdn,
el pueblo del Pakistdn oriental y el Gobicrno de la India,
Estos seritimientos y relaciones son producto de un origen,
una herencla y una cultura comunes, asf como de cspe-
ranzgs, problemas y aspiraclones comunes. La segunda
. sazém, igualmente importante, ¢s nucstro proplo intorés
‘naclonal, quo estriba en el xépido restablecimicnto de la paz
y la. armonfa en la regién. Ningin. hecho, ses de accién u
omislon, debe ponerla en peligro en esta coyuntura critica.

20. Bl que el Gobierno del Pakistdn haya comotido crrores
increfbles y cvitables cn 1a forma cn quo tratd cl problema
del Pakistdn oriental ha sido admitido con valor y franqueza
por el - Vicoprime: . .Ministro y Ministro de Relacioncs
Exterioros del Pakistdn. Reconocomos que han resultado
sufrbnicatos indecibles de estos errorcs. Reconocemos la
inmensa carga lmpuesta a-los reoursns de 1 India y la
amenaza mortal a la estabilidad polftica, econémica y social
que plantea el probloma de los rofugiados. Reconocemos
también la pesada carga que constituyen, para la peciencla
del Goblerno y del pueblo de la India, los acontecimientos

de-los ulthnos ocho mescs, cuya clﬂnﬁnaclén lnmcnmble

B cstamos obse:vando hoy. 7
21, Pero son ]ustmnentc las s:tuaclones quo parecon ¢
ofrecer esperanzas las que exigen un espfritu de caballero-
sidad y magnanimidad de los inicos que pueden mostrsrle,

22. Queremos una soluclén que bmplda que la victorla
resulte embarazosa, que. la desroiy sea una hwnillacion y la
paz una Husion. Lu actitud de mi Gebicruo se basa en una
estrlcta y absoluta neutralidad; no la neutralidad de la
Indiferencla, sino la que ¢s propla del amigo genuino y
conciliador. El Primer Minlstro de ml pafs ha estado

dispuesto en todo moemento a colaborar en Iss iniciativas
aceptadas por las Naclones Unidas en pro de vna solucién, y
también slempro ha cstado dispuesto a utilizar sus propios

. buenos oficlos en cualquior forma posible y cuando fuere

necesarlo, Hemos conslderade que la soluclon politica en el
Pakistdn orlental es fundamonto de todasoluci6n, y que las
siegociaclones entre el Goblexno del Pakistdn y los dirigen-
tes reconocldos del pucblo del Pakistdn. orlontal son ¢l
unjco miedio eficaz y legftimo de arreglo. También hemos
sostenido que toda scluclén debe njustarsc a los dcsoos dcl
pucblo dcl Pakistén orlcntal

23. La cesacién del fuego y la suspenslén de todas las
hostilidades constituyen ¢l Indispensable prenicquisito. Al
mismo tiempo deben comenzarse las negociaclones entre el
Gobioino y los dirigentes reconocldos del Pakistdn orlental.
La medida siguicnte serfa ¢l retiro de las fuerzas mmadas do
los dos pafscs a sus respectivos terrltorlos.

24, Si la 16gica impcriosa o inoxorablo de los hechos y las
clrcunstanclas exige el retlio del Govicrno del Pakistdn
orental, cn deferencia a la voluntad del pucblo de este
ultlmo, démosle la oportunidad de hacerle con honor y
dignidad, y en respuesta a la solicltud dc solucldn polfucn
de 1a comunidad mundial,

25. En ot.ras situaclones hemos solicitado solucloncs polf-
ticas y no militares. Esta es ln quintacseucla de la Carta.
Pido que no se nicgue al Goblerno del Pakistén lo que
nosotros —cada uno de nosotros —. desearfamos sl nos
viésemos en una situaci6n senujante. . oportunidad de
hacer la paz con honor. :

26 Rara vez una sltuaclén ha cxigido un cjcrclclo tal de
calidades polfticas. Conflamos en que lus dirlgentes de
todas las partes intercsadas sean capaces de estar a 1a altura
de la situaclén. Los problemas militares deben ahora
subordinarse a las_exigencias polfticas, que no son mira-
miente Jocales o provinclales. La tnica solucién digna es la
que no s¢ limiterfa a poner fin a los hostilidedes y
soluclonar ¢l futuro del. Pakistin oriental, sino ln que al
misnio tiompo curarfa las herldas sin dejar que se Infecten;
que contribuir{a a reparar las economfas perturbadas por la

guemra y .que ovitarfa la decadencla moral y materlal '

mediante el creclmiento cconémico, y que dasfa, por
encima de todo, un fundamento seguro y estable ala pazy
la armonfa duraderas entre los que son herrzanos y deber
scguir siéndolo slempro. :

27, 'I‘an importants como la solucién misma es el mcdio
con que se logre. Nadie sacatfa provechio de una.victorla -
plrrice. Tenfamos 21 propésito do sugerir los términos de un
proyecto de resolucion que pudiese ser patrocinado por un
milembro o miembros del Consejo de Seguridad, pero no
podemos hacerlo sin el asentindento de la India y el
Pakistan. Si cualquier otro proyecto de resoluclén cuenta
con la aprobacion de ambos pafses, celebraremos vor esta
culminacion de los incansables esfuerzos del Conscjo de
Seguridad.

28, Sr. MALIK (Unién de Repablicis Suclalistas Sovié-
ticas) (traduccion del ruso): La situacl6n en la penfasula
indostdnlca e ha egravado hastu el Mindte, Bl agravamicnto
de la situaclon exige que so adopten medidus de urgencla,



29. -La delegacion de la Unidn do Repiblicas Socialistos
Sovisucas, por encargo del Gobieno sovidtico, en ¢l curso
“dal debato -dela presenie cuestléan en el Couscjo. de
- Sepuridad y cn la Asainblea Geicral, estd esforzdndose por
camblas radicalmente ‘el confiloto -militar entre - ambos
Estados ds csta regi6n a fin do asegurar un arreplo justo y

situacién:complicada. Al tsatar de llegar a un amreglo han
swrgtdo no pocas camplicaciones, £l comienzo, ¢l desarrollo
y las causas del conflicto son algo que no tiene precedente.

Esto ¢s del conocimicnto gencral, 8610 el delogado chino no -

desca rcconocer que este acontecimiento no tiene prece.
" dente-y clemra los ojos a la realidad, esforzdndose por
marginar tanto a las Naciones Unidas como al Consejo de
Scguridad. Indudablemente, cs lo aproplado a la camarllla
naofsta ¢l desfigusar la realidad con ihfundios y con la
calumnia a la Unién Soviética. [1a hecho menclén de un
supucsto cmpleo por el delegado soviético de las palabsas
que a ¢l no le gustan, No os ¢l delegado de 1a URSS quicn
comonzd a usar eses palabras. Que dejo ¢l delegado chino do
utllizar tales palabras y no volverd a ofrlas do mf,

30. En e} Pakistdn oriental ha surgido una crisls inaudita-
mente - aguds. En lugar do tomar rdpldamento medidas
positivas para un arrcglo polftico por medios pacificos, sc
fian cmpleado métodos de terror, de violencla para aplastar
1a voluntad expresa de la poblacién pakistan{ orlental, Esto
ha tenido, camo ya so ha hecho observar repotidamente on
. ¢ curso del debate en el Conscjo de Segurldad y en la
Asambloa, unas consecuencias triglcas nunca vistas. Han
perecido centenares de millsres de personas, mds de diez
millones se han visto obligados a hulr para salvarse, ¢
abandonar los lugarcs patrlus. sus vmendas, a rcfuglarsc en
otro pa!s

31 Sin cmbnxgo, nl el Vicepmlwr \hnistro dcl Pakist.’m
- 8r. Bhutto, que ha intervenido en el Consejo de Seguridad,
nl ¢l delegado chino, han dicho sobre ello il una sola
palabr %o les interésa. Para el delegado chino, la mucrte
" de varh Yontenares de millares de personas no significa
nada. La kuida de 10 nillones de personas de su pafs natal a
pafs extrafio, para salvar sus vidas, es para el delegado chino
“una menudencla quo no ha lugar siquicra a mencién. He

aquf ¢l tipico proceder maofste antd acontecimientos tan

" importantes que no tienen precedente. Ahf ven ustedes el
rostro, tanto del representante chino, como de fa polftica

32. El hecho, de por sf insblito, y la particularidad
especifica de estos acontecimientos exigen que se tomen
decistones inusitadas. La esencla y -el carficter de estus
acontecimientos éxigen que se tomen en cuenta todas las
“clrcunstancias y - se adopten decisiones' verdaderamenic
eficaces. Fs imprescindlble tomar én cuenta todos los
aspectos de esle problema y especialmeate su causs
primordial y no cerrar los ojos a la realidad y a los hechos.
En la bisqueda de una solucion debe ponerse do maniflesto
un procedimicnto julcloso, sereno y flrme.

33. Para todos se ha hecho evidente la neccesidad de
arreglar este problema cnfucdndolo con un criterio nada
més. Muchas delegaciones w2 han comunicado a i
personalmente y a loi miembros de la delegaclon soviética
que cl pxmedcr govlético para resolver ¢l problema do laz

relaclones inutuas eatre 1a terminacién de las hostilidades y
ta solucidu - polftica es absolutamento corrcoto. Hasta la
prensa burgudsa estsdounidense, que nadie ha podido nunca
canslderar cono sospechosa de.profosar simpatfa hacla la
Unién " SoviéUca, recoioce la roctitud -do -la poslcidn

. soviética, de su proceder para resolver este pmblema. e
duradero, En la penfusula indostdirica so°ka producidouna

aquf, por cjemplo, lo que se dice en el editorlal de § noy dcl

peridico do Boston e Baston Globe: -

“py csencla. también cs dsta la poslolén rusa, y resulta
diffell impugnarla, Bl Bnbajador Yakov Malik ha pedido
1an s6lo que las Naclones Unidas no tomen ninguna
declslén sin garantizar los intereses del pucblo de Bangla
“Desh. Justamente es csto en lo que insisten tradicional-
mento los diplométicos estadounidenscs. Da grbma ofr la
idca de autodeteiminacién cxpresada en ruso ol mismo
tiempo que Washington, quo insiste en ¢! derecho de sus
tropas & someter @ Viet-Nam a su voluntad, inslste
asimismo en ¢} retlro de las tropas indlas del territorlo de
Pangla Desli, 1o quo on Y actualidad menoscabarfa ln
independencia de Bangla Desh. Lo que Washington parcce
‘declr es quo no cstd obligado a atenersc a las 1eg!as que
establece para otras uaclonesl "

Aquf mencluunn solnmcuto B Washlngton, perono a Pekn'n.
Pekin sigue el misimo camino que Washington. Y a este
respecto, y en osta csfera, como ya s¢ ha ad/crudo. cstd
también el dio sino-estadounidenso.

34, A Pekin no le interesa el destino de 10 millenes de
personas que sufren padechmicntos inauditos. Solan:onto le
interesa una cosa, aprovechar la situacién para consolidar su
posicién en ¢l Asia sudoricntal y en la penfnsula indostd-
nica, y esto es lo quo atribuye a la Unién Soviética. Pero la
Union Soviética no tienc tales intencloncs, ni las tuvo, ni las

tendrd. Solamente cabe encontrar -soluclén al probloma -

debatido reconoclendo y combinando la nacesidad de quo
cese ¢l fuego entre la Indla y el Pakistdn con la de encontrar
simultdncamente un arreglo politico en el 'akistdn orlental.

35, A consccuencla dof largo y multateral debate de este
problema en ¢l Consejo de Seguriddd y en la Asamblea

‘General, cada vez se “hace mds evidente que sbio cabe

encontrar un aneglo polftico sobre 1a base de reconocer la
voluntad exprosa de la poblacién pakistan{ oriental. La
situacisn real dicta fa necesidad de la cesacion del fuego con
un arreglo polftico simultdnco en el Pakistén orlental, Se
plantea la cuestién de la retirada de las tropas; sin embargo,
¢s posible estar seguro de que por su parte 1a India podifa
poner alto al.fucgo y proceder a rotirar sus tropas, sl ¢l
Gobijerno pakistani setira 123 suyas del Pakistdn oriental y sl
allf llega a couseguirse  un arreglo polftico por mcdios
pacificos, por los representantes legftimos de la poblacién
pakistan{ orlental. Para csto, es necesario que se transinita
el poder a estos elcgidos del pucblo, a los representantes del
partido que obtuwo la mayoria en las elecclones de
diciembze de 1970.

36. Aslmisimo, es impoitante la exigencia de que se creen

las condiclones necesarias para el regeeso de todos los
pakistanfes orleotales que sc han refugiado en la Indin.

1 Cliado en Luglés por cof orador,
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(Quién puede croar y garantizar tales condicloncs? s

‘dudoso que pueda haber quien, a la luz de la experlencia de

aueve meses do derramanento de sangre .en ¢l Pakistdn
orlental, - se atreva a aflrmiar que-las autorddades militarcs

; pnldst:mfcs sean capaces de oroar y garantizar 1as condiclo-

nes nceesarlas -para. ol represo- de todos los pakistanfos

- - .ovlentales refuglados .en lo Indla, que -son mds de 10
miltones. Esto sélo pueden hacerlo unas autorldades nucvas,

constltuidas y designadas por los representantes legftinos
del pucblo pakdstan{ oriental y ¢legidas poy este pucblo,

37 me‘lp_ocd lé Intercsa a! delegado chino este asl-)ccto del

problema. _Si blen sc¢ presenta como -partidavlo de la

- cesacion del fucgo, de las hosthidades, al proplo ticnipo no

dice nada del destine de los 10 millonos y plantea el asunto
como si ostos 10 millones fucran a regresar con aquctlos de
quicnes han huido. DBsta cs la l6gica china y ol plantea.
niento chino para resolvor este tan importaut{simo caso,
quo no-tiene precedente en la histoila de la posgucrra,

38, Ll propid pueblo del Pakistdn orjental determinard su
voluntad y su destino. Ll Consejo de Scgurldad ha ofdo la
declaracton del Ministro de Relaciones. Exterjores de la

India [1611a sesion], distinguido Sr. Singh que, cn su -

declaracion, ha puesto taxatlvamente de maniflesto que la
Andia no tiene la intenctén de imponer su voluntad al
pucblo del Pakistdn orlental y que éste, pm st mlsmo serd

- .el que. dctcuninc su destino..

39, Lsta es prccis:nncntc la base ncccsarlu para poner fin

inmediatamente al conflicto -y para_proceder al mismo
ticmpo a un arreglo polftico pacffico, -

40. Un-amcglo pacifico y constructlvo de este problema
complojo y, como ya s¢ ha advertido reiteradamente, sin
precedentes, exlge asimlsmo que no.se tomen por ninguno
de los bandos medidas unilaterales o so hagan manifestus
clones de ninguna clase, Para la soluctén de este problema,
hay otra circunstancia que tienc particular significacion, a
saber: [la necesidad de que el Gobiemno pakistani tome
igualménte . ol camino de la realizaclon de una solucidon

politica.cn cl Pakistén orlental sobre la base de un arreglo

pacifico con los representantes legitimamente clegidos de la
poblacion del Pakistin oriental y la transmision a los
mismos del poder en el Pakistdn oriental, Puede que haya

-quien -diga que- semcjante solucién serfa inusitada, Sin
_embargo, -nadie puede ncgar que los acontechnientos

mismos- del Pakistdn oricntal son la cousa primordial y
decisiva del conflicto.cn la peninsula indostdnica, que es un

' .caso .nunca visto y,. por consigulente, inusitade. . Dicz
~millones han salido de su pafs para salvar sus vidas, Por su
anagnitud, como ya se.hu advertido, esta poblacién consti-
tuye un Estado entero. Es una poblecion mayor que la que

tienen 88 Estados pertenscientes a las Maciones Unjdas.

41. Los seitoies Bhutto y {luang Hua no han analizado, sin
embargo, este espantoso acontecimiento. No s¢ han tomado
la molestia dc nlrar de frente este hecho monstruoso. No
han propuesto nada para salir de esta situacton. Protestan,
oponen objeclones a lo que se propone 2n coicroto para un
arreglo politico, y esto ha encontrezdo su expresion en el
voto de! representunte chino contra el proyecto de resolu-
cion soviético [S/10418/. Ha hablado aqui de “veto
soviético”, pero guardando silencio ncerca de su veto ticlto,

En cfecto: ha votado coutra ¢l proyecto de resolucién
soviético, ea i gue s¢ hacfa un Uamamiznto para un arieglo

_polftico en el Pakistdn cilental,.cuyo sesultado incvitable

iby a ser la suspension da las hostilidades, 1la votado contra
la propuesta soviética de hacer un Hlamamiento al Goblerno

“del Pakistdn pata que tome medidas que pongan fln a todes

Jas formas de violencia dc las tropas pakistanfes cn ¢l

‘Pakistdn oilental, pucs la violencia ha sido lo que ha
- agravado la situaclén. Por consiguiento, al cbjotar a csas

propucstas y poner ¢l grito en el clelo, ha venido a justifiear
y defender el sangriento tearor del Pakistén oricital, 1le
aquf ¢l rostro de} representante chino y la crencia de la
polftica de China. Por eso, no cabe tomar en serlo ninguna
calunwnia que lance sobre la politica de la Unldn Soviética.
Ilnce ya muchos aflos que estdn prefabrlcadas y s vienen
1epitiendo dia tms dfa,

42, Dcbido a cste acontcchmiento sln prcccdcntcs la
delegacion soviétion propuso medidas précticas, concictas
para su mieglo. ¥l hecho de quo cste acontechmicnto no
tenga precedente oxige que so tomen medidas lnusltadas sin
precedentes, para arceglar la situaclén.

43. llabiéndosc impucsto dcl proyccto de rosolucién
presentado por el distinguldo vepiesentanto de Polowla
{8/10453/Rev. 1], la delegaclon de la Unidn de RepubYicas
Sociatistas Soviéticas ia concluldo que cn cste proyecto de

resolucion se palpan y sc porfilan, por asf decivlo, tanto Jas

vias acertados paxa la cesacion del fucgo y de las hostllida.
des en la peninsula indostdnica, como los métodos y
procedimicntos para un arseglo politico y pacifico con los
representantes legftimamente clegidos por ¢l pucblo pakis-
tan{ oriental. Debo seiles conferida la autorldad. Solo ellcs
son capaces de crear las condlclones noumales para o0i
regreso a los hogares patros de todos los refugiados .del
Pakistdn oriental que hay en la Indla. Aquellos que los
forzaron a huls no pucden ni ofiecoiles cond!c.oues
normales nl garantizailes la scguxldnd.

44. La aprobaclon de una resolucion as{-por ¢l Consojo de
Segurldad abrirfa ¢l camino para resolver ¢ste problema,
garantizarfa up arreglo politico pacffico en ¢l Pakistdn
oriental y pondria fin a un grave conflicto militar que hay
entric la Indla y. ol Pakistdn. Si no wecibe apoyo cste
proyecto, la delegacion de la Uni6n de Republicas Socia-
listas Soviéticas ‘sc- rcscw.'u.i el dvILCllO a pxcscuuu sus
propucstas,

45. En el curso do las consultas, la dclcgnclén dc lu Uni(m
de Republicas Socialistas Sovifticas propuso cnmiendas a
uno de los proyectos que habfa sido preparado por otras
dolegaciones. Lo esencial de nuestras propuestes conslste on
hacer un Ulamamiento a todas las partes en el -onflicto de la
penfnsula indostinica para que tomen medidas a fin de
hacer cesar ininediatamente el fuego y tenminar tudas las
hostllidades, tento en el frente orlental como en el
oceidental, Esto s lo prhnero, o basico vy lo fundamental.

46, Lo scgundo, ignalmente hnportante, tan fundamental
y primordial e ludisolublemente ligado a lo prlinero, es que
¢l Conscjo 1cconczea que al mlsmo tlompo de lu cesacion
del fucgo, ¢l poder en el Paklstdn odeninl debe ser
transfeiido a los represcutantes del paitido de Ja tuayorfu,
olegidos en dicicmbre do 1970.




47. “Introdujimos estas eumlendas a uno de los proyectos,
- quo habfa sido presciitado on el curso del debate anterlor
subre 1a cuestién encl Consejo deo Seguxidad. Estamos
profundamente convencidos de qus, si los coautorss de este

s preyecto aceptaran a tlempo nucstras enmlendas, se resol- -

verfa o] problema, Nosotros presentamos nugstio proyecto
'[S/10428]." Sin cmbargo, hablendo votado el delegado

‘chino ¢n contra del proyecto sovidtico sobre un angglo ..

politico- con la simultdnca ccsacién de las hostllidades, era
cvidente que iba a votar tamblén en contia dc nuestio
‘scgundo proyccto L < .

-48 Tal es la mlldad Tal es ln csencia del asunto, El
delegado chino estorbd la aprobacién de una sesolucidn que
podfa haber permitido un asreglo en la pem‘nsuln indost4-
nica. Con ello, climiné tal posibilidad. B su intorvencién,
cn ¢l tono desenvucito quo lo cs habitual para sus
caluumias, recordd el Cercano Oulento.

49, Mc lmitosé solamento a formular un desco. Serfa
-buzno que China prestara a los pucblos del Cercano
Oriente, a los pucblos de los pafses drabes que sostlenen una
lucha noble y justa por sus dercchos, por su teritorio
“arrcbatado por cl agresor imperialists, la mismna ayuda que
les ha prestado, los prcsta y les scguird prestando la Unl6nr
Sovlétlca ’

- 50. En puostra intervencidn en cl dehate de la cuestién del
Cercano Oricnte cn la Asamblea Geneial?2 hiemos aducido
citas de las declaraciores do eminentes prohombres drabes
que agradecen a la Unién Sovidtics, su puchlo y su
Goblerno, la enorme ayuds que les presta el pafs, asf como
.1a lucha que sostlenc junto con cllos para ellminar las
consccuencias de la agresién isvaclf a los pafses drabes. La
‘aparlolén de China en las Naclonos Unidas daba motivo a
los pafscs drabes y a sus amigos y a los que los apoyan cn su
justa lucha, para esperar que Clhina se swnara activamento a
otros y piesteca en las Naciones Unidas ayuda y coopera-
ci6n a los pafses drabes cn su noble y legftima lucha por la
.climinacion de las consccuencias de la agresidn imperlalista,
Sin embargo, China ha declinado pariicipar en la ayuda a
los pucblos drabes. El delegado chino s ha negado a tomar
parte en rcuniones de consulta do los clico miembros
permanentes del Consejo de Seguridad para prestar coope-
raclén 'y ayuda al Representante Especial del Secrctario
General, Embajador Jarring, en sus nobles esfuerzos por

-resolver el problema del retiro de las tropas israelfes del

-territorlo drabe que cstz&n ocupando y conscguir un am.glo
pac(ﬁco. - . P

51, De este modo, ‘China uyuda a lsracl ya los Eslados
-Unidos de América, y no a los drabes, Y os que difamarala
Unién Soviética por su posicién respecto-del .Cercano
Qricate y de la ayuda a los pucblos y a los gobleros drabes
es més fdcil que prestar ayuda a éstes en su noble y legftima
lucha por Ja eliminaclon de la agresién imperialista, La
delegacion de China prefiere sustitulr esta ayuda a los
drabes por la palabreria antisoviética en los Grganos de la
Naciones Uaidas.

52. s la segunda vez que ofmos mencionar al delegado
chino a Checoslovaqula, Al haceilo, el delegado chino ha

2 Véase Ducumentos Oficliles de la Asmblea General, vigésimo
sexto perlodo de seslones, Seslones Menaris, 70094, seslon

descubierto aquf a todo el mundo, y a las Naciones Unidas,
cudles eran las verdaderas Intonciones de China xespecto de
Checoslovaqula, entregar 8 est¢ pafs socialista al imperla-
Usmo y a la reaccion, Ahoig, despuds de la Intervencion del
detegado chino en el Conscjo de Scgurldad y al recordar a
Checo:lovaquia, esto es perfectamente evidente, Y en esto,

- gsimismo, s¢ enolerra la esencia de lo que denominamos
tralciou al soclallsino,

53. Ll delegado chino ha hablado de algunas bases rusas cn
territorio ajeno. No hay tales bases. Las hubo en lo pasado,
Tas hubo también en tereltorlo chino, on Port Arthwr, pero

~1a Unién Soviéticu lag elimind, Y el hacer menclén de

clortas bases soviéticas en territorlo ajeno que no oxiston,
desenmascara enteramente toda la csencia de la posicién
calunidosa de la camarilla do maofstas respecto de la
URSS, asf como su antlsovietisino patologico. La verborrea
del delegado chino sobie ¢! *dorrocamdento™ de clertos
gobiernos por la Unién Soviética cs una mentira tan
mostruosa, que no considero nccssarlo perder cl ucmpo on
contestar. -

54, Por lo quo haco a 1a moncién del marxismio-leninismo,
no pucdo estar de acucrdo con ¢l delegado chino en que
este problema y 1a esencla ds las diferencles 1deoldgicas que
hay entre nosotsos y los chinos scan trafdos a colacidn
como tema para debatislo en el Consejo de Seguridad.
Tamblén on esto disentimos dei delegado chino, Para ¢so
hay otras posibilidodes y otro sitio, y en cuantc a
menclonar aquf nuestras diferenclas en materla de marxis.
mo-leninismo, quién es verdaderamente marxista-leninista,
y quién es un traidor a la idea del masxismo-leninisino, creo
que ¢l Consejo do Seguridad no cs ¢l lugar aproplado para
dobatly el problema nl para las disputas ideoléglces entre

nosotros, Para algunos la traicién al socialismo de los | -

maofstas es perfectamente cvidente.

55. 81, ol delegado chino ha hecho moncl6n de personas,
pero yu consldero que todas las mustones ante las Naclones -
Unidas y todos los delegados para ¢l vigésimo sexto perfodo
de 'sesiones do la Asamblea Goneral y los. micmbros del
Conscjo de Seguridad'sé han convencido. do cudl ¢s la
auténtica flsonomia del antisoviético y calumniador dele-
gado de China. Ha confirmado, con sus inccsantes inter-
venclones calumniosas, plensmente esta faz suya sin nin-
guna clase de adornos, Ia ﬁsonomfn de m\tlsovutico y
calumnlador S

56. Algunas observacioncs con motivo dela intcrvcncién
del distinguldo Viceprimer Ministro del Pakistdn, Sr. Bhuito
[1611a. 'y 1613a. seslones]. VLa delegacién sovléﬁca no

 puede por menos do manifestar su pésar porque el
~ 8r. Blutto en sus dos prolijas intorvenclones en el Consejo

de Seguridad hayn pasado casi totalmente en silenclo
precisamente lo esencial del problema, lo que ha producido
el conflicto en la penfnsula indostdnica, aquello *“de donde
salta el fuego”, como dico un refrdn ruso. Evidentemente, lo
era desagradable profundizar en la escncla de este problema,
en ¢l fondo del asuntc. Meclsamente a este respecto he
recordado que el distinguido Viceprimer Ministro del
Pakistdn habl6 acerca de todo, incluso del imperio romano,
pero pasO en silei:clo el acontecimiento sin precedente del
Pakistén orontal, limitdnduse a una palabra, que fue ésta:
“enor”.



57. Supongo que tanto los historiadores contempordicos
como los futuros no s¢ cquivocardn, sl aplican, para
caractesizar los aconteclmdentos cn ¢l Pakistdn oriental, la
conocida formula de ’lallcyr:md “Lsto no 45 un crrm. ¢s
nuds que un eiror: ¢s un crhncn. B

$8. El Sr. Bhutto, aquf en el Consojo de churldad ha ;

utllizado e} término “puitado do apdstatas y rebeldes™, pero
- jocaso es éste un- argumento convincente? Mds de- diez
millones han huido dcl Pakistén orlental pma salvar sus
vides del terror sangriento y de la violencla, pero para cl
Sr. Bhutto csto es un “pequeiio puilado de apdstatas y
rebeldes”; y, sl la memorla no my cngafla, también cl
Sr. luang [lug ho utilizado ¢l témino “rebeldes”. La
torminologfa colncide plenamonte, la del Sr. Bhutto con la
¢el Sr, Huang 1ua, Mis do dicz millonce de seros hwnanos,
que s¢ han salvado huyendo de ln amenaza de mueite que
pendia sobre ellos, a los ojos del Sr. Bhutto y del Si. Huang
Tlua son “un puitado de sebeldes”. Dasta reflexionar cn lo
csenclal de esto paa comprender adonde s¢ esfuerzan por
conduclr al Conscjo de Scguridad los soffores Bhutto y
Huang Hua. Usto ¢s lo que nosoiros denominanios, cn
primer ténmino, apaitarse de la vealidad; y, en scgundo
término, spego o lo que yo llamarfa métodos pakistano-
chinos, que desde cl mes de marzo se han venldo utilizando
cn ¢l Pakistdn orlcntul :

59. Si, ¢l Sr. Bhutto ha mnnifestudo entuslasnio por la
polftica y los principios de algunas prandes Potenclas, entre
ellas, los Estados Unidos, Pero esto cs también cexrar los
0jos a la realidad. Este proceder, en efecto leva a cerrar los
ojos a lo que sucede en Indochina, y a cerrar los ojos a los
tratados militares de agresion y a su tendencla, esforzdndose
al proplo tiompo por difamar cl tratado soviético-indio, L
Sr. Bhwutto ha conventdo en que ha procurado medir por ¢l
nilsmo rascro este tratado, nokle por su contenido, tiatado
do amistad y cooperacion, concertado en interés del
fortalecimiento de la paz entre dog grandes pueblos, ¢l indio
y ¢l soviético, con los pactos militares de agresién do la
Organizacién del Tratado Central (CENTO) y la Orgaui-
zacién dol Tratado de Asla del Sudestc (OTASO), de los
que cs micmbro ¢l Pakistdn, In verdad, es preciso reconocer
su mérito al Sr. Bhutto, quien, en un rapto de patetismo
emocional, ha puesto al descublerto la esencin de ambos
pactos militares de agresion, I1a declorado que en ol Tratado
soviético-indio sc habla de paz y consultas conjuntas. Pero
nosotros — ha dicho — conocemos ¢l valor de esta frasco-
logfa. Somns partes on los dos tratados y por eso sabemos la
diferencta que hay entre lo escrito y cl fin que en realldad
persiguen estos tratados. Asf, pues, ¢l Sr.Bhutto ha
descorrido la cortlna que ocultaba la esencla de ambos
pactos. militares de apresion:  CENTO y OTASO. En
- palabras, ¢s una cosa; cn hechos, cs otra. El fllo de los
tratados va dirigldo contia otros pafscs, par supuesto, ante
todo, contra la Union Soviética, No sé como son ahora,
pero cuando se concertaron y firmaron esos pactos, iban
dlrigldos en el mismo grado también contra Clina, aunque
China, por lo visto, sc inclina ahora a defenderlos. Es ésta
una util consecuencla, que sacamos del reconociniento por
¢l Sr. Bhutto, hecho en un arrcbato de patctlsmo cmocional
durante su intervencion en ¢l Consejo de Segurldad.
Toruamos nota de ello. En ruso tenemes un refrdn: “Si la
sucgra ¢s una dama de conducts dudosa, no tendrd
conflanza ¢n la nuera.” Por eso, si el Sr. Bhutto sabe que

vasan por dama de conducta dudesa, o por mejor decir, pos
damas de conducta dudosa, la COBNTO y la OTASQ, sc

- esforzasd por trasladar lo dudoso al tratado indo-sovigtico.

G0, Sr. Cmbajador Shald, le ruego que ascguie al

Sr. Bhutto que entre el tratado soviStico-indio y los dos - l

pactos dc agrestén militar, la CENTO y la OTASO, cu que
particlpa su pafs, no hay nada en comun, y los intentos do
Blntto de trazar un paralelo son forjados, desprovistos do
fundamento, éste los utlliza sélo para aparter al Consejo de
Scpurldad y a las Nacloncs Unides de la wcxdadoxa es«,nuu
del problema debafido. )

61.  DIs posible quc con csto pucdn tcnninnr. Una voz mz&s.
declaro que I delegaclon soviética se resorva el derecho a
piesentar sus propuestas eu la ctapa correspondiento s no
s¢ aprobaran las propucstas que apoya.

62. Sr. KUIAGA (Polonia) (interpretacion del inglés): No
tenda la intenclén de hablay en csta scsion. Iba a atendor ¢l
Hamado del Presidente, cn ¢l sentido de que tendendo en
cuenta los consultas que sc cstaban colcbrando descaba
suspender 1a sesion. Pero cn vista de los comentailos hechos
sobre el ‘proyccto de resolucion de Polonla S/
10453(Rev. 1] por la delegecion china, cico que debo decir
unas pocas palabras sobre sus vordadoros objctivos, a fin de
dar al Consejo su verdadero sentido, cu lugar de la peculiar
Interpictacion quo nos ha sugerldo rcpuscmmnc dc
China.

63. Mi dclc;,acmn, conmo quiais todas las delc;_,ncloncs del
Consejo — digo quizds —, ha pensado mwuclio en ol pro-
blema. Ya liemos explicado reiteradamente nuestra posicion
sobre ¢l fondo del problema. Reconocemos su urgoncla,
reconocomos la complejidad de lo que yo lamarfa la
practicabllidad de las posibles soluciones, Hemos estudiado
los divorsos puntos de vista oxpresados durante ol debate y,
muy especlalmente, las declaraclongs h'-chus por los rcprc
sentantes do la Indlaycl Paklst{m.

64, Teniendo todo cllp presonte, homos pxcscntado uil
proyecto dc resoluclén que s encuentra ahora a considera-
cion del Conscjo. Tuvhmos en cuenta lo necesidad esencial
de-una solucién polftics, cosa que nadie ~salvo tal vez
slgun ndembro del Consejo — ha puesto en tela de juiclo.
Pensamos y segulinos pensando quo ésta cs la pmc mcdular
del problema,

65. También tuvimos en cuenta la ccsacl(m de lns hosllll-
dades y el retiro de las tropas, d¢ manera que pudicra
ascgurarsc lo climinacién de un pcllgro para. la paz y la
scgundad dela wglOn. ‘
66. Por ultimo, tcuunuos en cuentn un elcmcnto hnpor-
tantfsimo, ¢! humanitarlv, al que sc refiricron vailos
oradores en ¢l debato; cs decir, la necesidad de ascgurar que
no s¢ tomardn repicsalias contra ningin grupe do la
poblacién,

67. Nuestro proyccto de resoluclén abarca cstos tres
clomentos y sugicro métodos para una solucion mutuy, En
la elaboraclon de estc proyecto de resolucton nos vinos
guiados por tres conslderaciones fundamentales: primera, lu
urgencla de la situacion; segunda, ¢l realismo polftico} y
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. tercere, ln necesldad de concretar medides que pudicran dar

efcctividad a las dos primeras constderaclones, Tambica nos

- . hemo-basado ¢n la experlencia que hayamos podido

adquirlr con nuestra participacion cn comlslones. mganos 0

o mlsmucs in lumaclomlas.

' 68 Estp [ todo. bro‘.cn‘omn dicho. y no qulum vntrnr on

mayores oxpllcaclones, reservdndome el dorccho de haceslo
- en otro momento. Lstos son Jos objetivos que tratamos de
- logear con nuesira proycoto.- La delegacion do Polonia

.- consldera quie nadle ¢std en mejores condiclones quo ella, ..
-pues sc trata Jo un proyecoto polaco, par2 cxpucm a lu

delc acién do China estos objouvos

69, L:uucnto quc sta uoccsmlo ruforlnc 0 algunos otios
comentarlos que s¢ han hecho, Uno de ellos os el de que
este proyccto de yesolucién no repiesenta al pucblo de
Polonla. En verdad ésta s una actitud curlosa, oxtiafia ¢
" inaceptable, . ¢Bl Sr, Nuang lua -pretende seialas quldn
sepresonta @ quién, seiglar quidn vepresenta a Poloia? LUs
verdad .que China pictende ser ¢l portavoz do los paiscs
pequefios y medlanos. Parece que lo toma al ple de la letra.
Por una partc no cs serio y, por otiy, tal vez sea una
adveitencla a todos los pafses pcqueﬁos y )| ilanos de que
China pretende sor punu\oc. - )

70. L represcntante de Ching tamblén dijo otra cosa, Dijo
quo dste no i ra un proyecto de resoluclon do Polonla, stno
do 1z Union Sovidtica, Posiblemente debe tratarse de un
--error de Interprotacion, como a veces ocurre en las Naclones
~Unldas. Por ser.veterano de la casa, s¢ que puede pasar,

Creo que lo mejor seifa que el representante de China .

conlglers ¢l crvor habido cn la tmducclén del pro, ccto de
. 10s0lucién polaco. -

<71, Yor ulthno. ¢l representante de China hablé de una
cierta situacién desagiadable en Polonla. Muy gontll de su
parte, pero .quicro . deeirle quo sin ¢1 cstamos haclendo
- mucho blen cn Polonla, Progresamos como naciéon unida,
- trabajando al unfsono para hacer progresar a nuestro pafs y
clovar nucstro nivel de vida, En los dltimos dfas tuvimos el
-. congreso de nuestro  partido,  oportunidad cn que se
reafirmaron estos objctlvos. csta condu«.ta y esta unldad de
nuestro pucblo. . : .

72 l'm lo tanto,; Sr. llu.mg, pucde ustcd dcjm de
picocuparse por nucstro pafs, G

73. B PRLSlDbNTL {Interpretacion del inglds) Ticnc la
palabra el rcpxﬂscntautc del Pakdstdn., .. .-

74, "Sr. SHAHI (Paklst.in) {mtarprctactén del Inglés) No I

ieitfo la Intencion de hablar esta tarde porque la situacion
requiere- la accién del Conseju, no palabras, on momento
- tan critico. Con todo, me parece necesario hacerlo porque
en algunus de las Intervenclones de csta seslon se ha
tergiversado Ja perspectiva del problema en el subcontinente
indo-pakistan{ y no sc ha dado mucstia do o que cs justicia
y proporclon. Para aclaver la confusién creada, haré algunos
comentatlos.

75. Mbkuero, me tefericd a la declmacion del representante
de Celldn, por guien tencinos tanta estina, Cellin es un pafs
cuya impceable politica de cocxistencla pacffica s¢ ha

ganado nuestra_adindraclon. Por lo tanto, todo o que dign

.como comentaxto a su decloracion sc inspiva ¢n ol mismo

dnbno de widstad y buena voluntod hacla 8l y su pafs, que

. 61 wanlifesté hacia cl mfo. Y representante de Colldn hablo

de la quintacsencls de la- Carta, Sin embargo, me ay<nod

-ofile abopar por ¢l ancglo polftico y simulténcamente, la

cesaclon del fucgo; cs declr, que en la presento situaclon en
¢l Makistdn ovlental,.propugna la negoelaclén para el arreglo
politico, cetando el Pakistén orlental ocupado por fugrzas -

. militares de 1y India, Me.alotmé-un poco —~ tal vez o lo

scgui exactamento — cuando hablé Jde dar oxprosion a la
voluntad .de la poblacion del Pakistdn oriental, porque
pacccio dar la Impresién de que se permitiera la revisida de
csa parte del torttorio pakistand; en tanto que en una,
deolaraclon pueviad ge gran clocuencia y billlo, sostuvo que
quicnes dofondian la scceslon debion ronunclar a csa
posicion para poder cstar en condiciones de pasar a la
ncgoclacion polftica con vistas a un arreglo quo coucs-

-pendiera verduderamerte o la voluntad del pueblo del

Pukistdn .ovlental, y de acuerdo con los propésitos y
principlos de la Carta, Incluen ol paineiplo de la unidad
nacional dei Pakistdn y su hncgmlud tenltorlal, .

76. Daso nhora a los comentnilos del representante dc lu
Union Sovidtion, ol Embajados Muiik. I escuchado con
gran 1ospeto y admiracion sus palahius cn debates anto.
rlores, he ofdo con qud valantfa ha defendido los cugrados
prineiplos de Ja Costa. Sobre ol papel de la Unidn Sovidticn
en la cisls del Ouente Medlo no cscatlmamos nuestro
nerecldo cloglo. Lato no es un secreto, Asf lo dije y he
icndido homenajo aqui en un sinffn do oportunidados a los
representantes de 1o Unidn Soviética cuando defendieron
los principios de la Caita en contra de la posicion adoptada

" por los Lstados Unldous. Bn csos debates estdbamos por

completo, en un clento por clento, con la Unibn Sovidtica y

en-contra de los Estados Unidos, Pero sus declaraolones en . - '

este debate, incluso la de hoy, y lamento decirlo, han sido
ion unilaterales y pastidistas que han consternado profun-
damente o pafses como ¢l mio que ponen sus 0jos en ¢so
gran  Lstado soclalista, cxpresléon de clertos princlplos
profundos materlalizados, y Lstado que viene defendiondo
los derechos do los pucblos desde hace tantos afios. Ustoy

seguro que nid delegaclon no es la dinica en sently dolor al

ver la posicién adoptada por el representante de la Uu!uu
Soviética cn la puscntc crisls India. l’ukisuin. .

77. Rcspcctu o lo quo pucdan dccir determinados peri6-
dicos sobre 1o crisls Indja-Pakistén, hago la slguiente

_pregunta: jCudntos cditorlales, cudntos artfeulos y cudntas

colaboraclones revelan slquiera un conoctmiento clemeital
de.lo qua son las Naclones Unidas y de log prinelp'os en que
s¢ fundan?: :;Los cditorlalistas tiencn en cuonta 1as normas
do la Carta cupndo cserlben los artfeules de fondo? Tenfa
la idca de que la prensa burgiesa de los Estados Unidos no
era la mejor fuente de expresion objetiva de 1 opinitn,
puesto gne esa nidsing prensa usumioé una posleion comple-
taniento distinta, no del agrado de los representantes de la
Unlon Soviétlca, en otia cilals mds cercana de oso pafs,

78. Ya hc tenldo ocasion de comentar ¢l proyecto de
resoluelon soviético tanto en el Conscjo de Scguridad como
en la Asambles Caneral. Yor lo tanto, no incuniré en

3 Ibid., 2003a. seslban.



sopoticiones. Bl dofecto principal, la tnportanto desvlacién
de una posiclén de principlo, del proyecto de resoluclon
soviético ¢s ¢l do no pedir la rotliada de las fucizas de
ocupaclén indiss del Pakistdn orlental. Suponiendo que una
solucién polftica Lasada en fa voluntad del pucblo dcl
Pakistdn orlental sea iypesativa para resolver la crisls enlo
que ol wepresentante- soviético denomina la “Penfnsula
Indostdnlea" - quicro haceile notar quo-cn ¢l subconti-
nente también existe un Dstado llamado Makistdn, y que se
trata del subcontinente indo-pakistanf —, jno es también
imperativo retivar las fucizas indlas de ocupaclén? LCémo
vamos a guedsr satisfechos con que s¢ nos ascgure que, por
supucsto, las fucizas indias de ocupaclén sc retivardn? Si su
intenclén cs rotlrarse, ppor qué un proyecto do resoluclén
goviético 1o cxpresa esa intenclén d2 la India, de ratiravse?
Por consigulente, creo que seria peifectamente aceptable
para la India y para la Unién Soviética quc los nutores de
1os diversos proyectos de resolucién, incluyendo al yepre-
sentanic de la Undén Soviética, sgregaran una cldusula
inaqufvocn respecto a ln retitada dol vauritorlo del Pakistdn
oriental, de las fuerzas indlas de ocupaclon, a fin dc logray
un geaulno argeglo politivo basado on la yeal y libro
expielon de ln voluatad del pueblo del Pakistin oricital,
Pero se nos uwize a aleanzar la soluclén antes dei retivo de las
fucizas, bajo la presion de lu gucira vy bajo of réglmen de
ocupacién impuesto por la India, 3Es eso compatible con lu
Carta?

79. Deobo ageegar que cuando ¢l Piimer Ministio Adjunto
del Pakistdn habl6 on forma tan conniovedora y csi tanta
pasion y clacucncla, conme un hombre del pucblo, de la
cxpeticncla traumdtica del Pakistdn, no tenfa el propdsite
de paliar ni disculpar 1o que ¢l seprecentunte de la Unibn
Sovidtica denomind “los aterradores aconteclinientos™ acu-
reldos, B§ Sr. Matik dijo que ¢l Prisier Ministro Adjunto del
Pakistdn no hizo un andlisls do 1a crisis ni propuso una
soluclon polftica. Mi parccer es que ¢i Primer Ministro
Adlunto, como lider politico que ha osumido su cargo,
hobld considerablemente de ia crlsls polftica vy de L
nceesldad de una soluclén politica, No juzgo necesarlo
hacer ante ¢l Conscjo un andlisls mds, do los aconte-
oindentos de los viltimos nueve mieses. Listo lo ha hecho en
ropetidas ocoslones mi delegecién, tanto en la Asamblea
General como en ol Consejo de Sepuridad; y ¢l Primer
Ministro  Adjunto “del Pakistin no quiso volver sobre lo
mismo porque los debates cstaban aun frescos en la
memonia de los miembros del Consojo y do la Asamblea
Gengral, y de todos los presentes aquf, -

80. lor lo tento, después de que las delegaciones de la

India y del Pakistdn presentaron sus casos, los micmbros del
Cousejo y de la Asumblea General expusicrou su opinién y,
como resultaso, cn tres ocaslones distintas, ¢l Conscjo
aprobé resoluciones con mayorfa de 11 votos cn él, y con
ung nayorfa abrumadora de 104 contra 11, en la Asamblea.
Cunlquier Potencia ropresentada cn esto Consejo o en las
Naclones Unldas, por poderosa que sea, cstd lejus de ser
democrdtica sl rechoza una expreslén de voluntad mayori-
tala tan claramonto dada. Las Naclones Unidas s¢ han
propuesto lo cmpicsa do establecer un orden democeritico
internaclonal, pero hemos visto como, en estu cilsis, los
esfueizos Infatlyubles do tantas delegacioncs en ¢l Consojo
de Scgurldad quedaren reducldos a cero, y como lu
voluntad de Ja comunidad internaclonal, expresada en la
Asatablea General, quedo sin efe cto en este mismo Counsejo,

81. No cs justo nd correcto que una gran Potencia imponga
su propla voluntad a un pafs que, conio ¢l mfo, atravicsa
una crisls trawmdtioa; nl que inslsta ca una solucién
contranin o la voluntad expresa de la comunidad internas
clonal, basada ¢n el desmembramiento del Pekistén porque

- 10 miltones de rofuglados — segiin las clfvas de la India, que

no son las nuestras, pero digamos que son 10 millones de
rofuglados — huycron del Pakistdn orlental, a tn-India. ;Lo
soluctdn va a_ser el desmembrandento? Consldérese qué

porcentajo representan ¢s0s 10 millcues on la poblacién del.

Pakistdn, de 130 milloncs; y en la de la India, de casl 500

millones. Suponiendo que cada uno de csos 10 miftones de -
icfugindos quisiese ¢l desmembramilento def Pakistdn, s¢

van a desemtar las asplractones de los otros 120 miltones do

_ 1)uklstm1fcs?

82. Kl representante do fa Unibn Sovidtica oritic6 al vimer
Ministro Adjunto del Pakistdn, por guardar silonclo accrea
de 1o que ¢l representanto soviético denomind la médula del
problema del subcontinente indio. Al respecto, le hago
notar quo cn todas sus intervenciones mantuvo silencio
absoluto acerca do la invasion militar lanzada por la India
contia una pate del Pakisidn oriental ¢l 21 do noviembre.
1 representante de la Undén Sovidtica no dijo una palsbra
sobie la intervencién en los asuntos internog pakistandes, la
fnstigacion de la guerra civil, ¢} asilo dado a los olementos
anti-lstado, la organizaci6n, pertrccho y OGrdenes para
cruzar la frontora desdo la Itdla, con ¢l objeto de impedix la
vuclta 2 la normalidad y 1a solucién polftica al problema del
Pakisidn orlental, dentro del maco de lo que el sepresen-
tante soviético a veces menclons como cl Estado pakistant,
Nos ha entsistecido cste silencio del- representante de la
Unién Sovidtica sobre un aspecto tan fundawmental de la
situaci6n, comio la invasién militar y la organizaclén do la
subversion y la inteivencién —sin l)lCCC(l(‘ll'.CS— on los
asuntos intornos de} Pakistdn. _ .

33 1 Pilmer Ministro Adjunto del Pakistdn hizo n]gunos
comentarios acerca del Tiatado indo-sovistico, No nos
preocupa la intencién que pucda hober tenido 1a Unién
Soviética al concoitar csa alianza militar. Bn mds de-una
ocaclon dijc que cse Tratade scrd juzgedo, no por su
intencion, siio por sus resultados, por sus frutos, Todos
sabemos quo cse tratado Uevo al desencadenamiento de la
agresion de fo Tudia contra ¢l Pakistdn. Bl representanto de
la Unién Soviética so roflrld a pactos agresivos como
CENTO y OTASL, Me agrada quo tamblén haya dicho gue
1o conocfa cudl cra la actual situacion rospecto a clos. Mi
pafs no ha cometido actos hostlles contra la Unién
Soviética, porque scanos micmbro de CENTO, ni tampoco
contra In Republica Popular de China, por ser miembro de
10 OTASE. P'co a rafz del Tratado indo-soviético sc produjo
una lvasion mdlitar cuyo vordadero objetivo, como hasto
claro se revela, no cs el regreso- de log refuglados, sino cl
desmembramiento del Pakistdn,

84. Respecto a la cuestion de sl ¢l Tratado indo-soviético
cs un vordadero tratado de amistad y de cooperactn o uns
alianza nidlitar, los representantes que tengan interds en
investigar un poco, veran que ¢l avtfculo 9 del Tiatudo
indo-soviético cs muy shindlar al artfculo 4 del Tratado del
sudeste aslitico y a un axtfculo semcjante del Tratado
Anzus, que cs una alianzs milltar entre los Estados Unldos,
Austially y Nueva Zelandia. Una alignza militer no deja de




serlo senclllamente porque clortos pafses conclorten un
tratado sindlar a una allanza militar, §Cémo puede argidirso
que instrumontos redactados en térninos casi 1déntlcos de
compromiso on ¢l caso do amenaza a usa o ala otia parte,
. los mismos términos en dos msuumcntos. pucdan sex uuo
un tratado mlmar y ot otro nof. :

85. Pox ﬂllhno, ulgunus palsbras sobio ¢l proyecto do
resolucidn polaco [S/10453/Rev. 1], Prolongard mis comen.
tarlos diciendo cudn profundamento nos apesadumbra que
un pafs con listorla tan - trdgica como la de Polonla,
desmambrada v dividida, presente ahora una fSrmwla o
receta pare el desmembramiento del Bstado pakistand. £n cl
proyccto polaco s2 plde el traspaso pacifico del podor a los

“ropresentantes del pueblo, pero mientras 1a-gueria siguo y
fas tropas indias ocupan cl Pakistdn orlental. Sélo despuds,
la cesacion del {uego, después de tiaspasasso el poder en
tales condiciones do bmposicldn, sc pondrd cn efecto y las
fuerzas armadas pakistanfes del Makistdn orlental habrdn do
retirarse de su proplo teriitorlo, adn antes de que el pucblo
del Pakistdn oriental sc haya manifestado con especto a
wia soluclon pacifica. Lsto sc doternmina previamente, Bu cl
proyecto de resoluclén polaco, ni siquicra se da un plazo
para ver cudl sea ¢l resultado de cste areeglo politico, nilo
que ¢l pucblo del Pukistdn orlental vaya o declr acerea de la
presencia o retirada de las fuerzas armadas pakistanics, del
Pakistdn oricntal. Y lucgo — mds cxtraito avn —, on ci
pésrafo e) de ln pate dispositiva del proyecto de resolucién
poleco s¢ dice que después de que los fuerzss armadas
pakistanfes hayon iniolado la retirada, so retivardn las
fuerzas indlas. O sca: primero deben vetirarse las tucizas
pakistanfes de su propio torsltorlo; lucgo, comenzard la
cvacuaclon de las fuerzas ocupantos extranjeras. Despuds, cl
proyecto de esoluclon prosiguc diclendo que la rotirada
comonzard una vez que se hayan celebrado consultas con las
nucvas autoridades establecidas como resultado del traspaso
do poder o los ropresontantes Icgalmente clegldos por el
pucblo. IIn otras palabras, miontras ¢l nuovo gobicino se
hace cargo del poder bajo la ocupacién militar india, la
evacuaclon do las fucrzas indlos s¢ decldird en consulta con
¢l nuovo gobicro, y ese goblemo serd ¢l establecldo por-las
autoridades ilitares de ocupacion indlos; y sabemos
perfectamente que, cn tal situacién, incluso un gobiemo
quo reflejo 1a voluntad popular del Pakistda orlental sufrird
coaccl6n, carecerd de libortad y no estoud en situacion de
decidir por si solo, sy cocrclon, respecto u las fucrzas de
ocupacion indlas. Uste s el proyecto do resoluclén que ¢l
representanto de 1o Unién Sovlética proponc al Conscjo de
Scgurdad.

86. - Sr. KULAGA (Polunln) (interpretacion dcl inglés): Sin
¢l desco de prolongar esta sesi6n, debo declr unas palabras
acerca de uno o dos puntos quo acaba de suscltar el
representante del Pakistdn. El representante del Pakistan ha
vuelto a referitso a la tesls del desimembramiento. No cs ésa
la finalidad dol proyecto de resolucién polaco, como he
dicho al oxplicar qué molivos tuvo mi delegacién para
piesentarlo. Ll ropresentanic del Paklstin no verd csta
palabra en nuestro proyecto,

87. Ll representante del Pakistén se ha refeildo al hecho
de que las fuorzas pakistanfes fucran las primeras en
retlraisc, He dicho quo una do nucstras finulidades, vua de
las premisas fundamentales del pmoyecto, es la do ser

* roglistas, la do anallzar la sltuaclon conforme so oieb y

conforme ha evolucionado hosta convertiise en un pro.
bloma Internaocional, sa responsabilidad recao ¢n la accidn
armada do rcprcslbn roallzadu por ol ¢jército paklst:ulf.

88. En cuuuto a Tas fucrzns nrmudas indlas, el punafo e) '
contleue una cldusula preclsa sobre su yetirada. -

-‘89 Por ultimo, haré una brove obscnaclén sobu. el

goblerno instalado bgjo presién, como ha dicho ¢l rope.
sentante del Pakistédn, Debo recordarle quo en ¢l pirrafo a)
de la parte dispositiva, so prové el traspaso del poder a los
representantas del pucblo, legalmente clegldos e diclombre
de 1970, csto s, clegldos cuando — supongo ¥y présumo ~
10 50 hacla prcslén. : S

90. Si. SHAIL “(Makdstdn) (interpretacion del inglds):
Lamonto tenex que hacer uso de Ja palabra una voz mds,
pero me slento obligado a ello. Bu el proyecto de resolucion
polaco no flgura Ia patabra “desmembramiento”, pero cl
cfecto de la cjecuctdn de cse proycoto 1o ¢s otra cosa que ¢l
desmembramiento. Ademds, aunquo en ¢l proyccto de
resolucion polaco s0 prevé un traspaso lmediato del podor
a los representantes del pucblo, todos debemos tencs en
cucnta la realidad de la situacion, o sca quo las fucszas de
ocupaclon Indios estdn presentes en ol Pakistdn orlental. Si
las fuorzas do ocupacion indias s¢ rotiraran inmediatamento,
ontonces podifa manifestarse, con lbertad y sin coaceldn,

“la voluutnd de los representantes elegidos del pucblo

91. Sr. FARAI (Somalia) (interpretacion del inglés): En
su intervencion, el represontante do la Unldn Soviética
moncloné que sc Ie habfa dado a conocor un proyecto do
resolucién y que habfa sugerldo algunas enmiendos, Lamen-
tablemente mi -defegacién no tlene cn su podor ese
proyecto, y no pucdo dase idoa de lo quo se trata, pero sila
dolegucién autora nos entera, scrd, ciertamento, Gtil. Quizds
csa delegacion también pucda decirnos por qué juzgd
imposible accptar lus sugcrcnclns 0 propuostas de la Uuléu
Sovidtica.

92, Adcmés, ayer levantamos la scslén porque los repre-

-sentantcs .del Reino Unido y de Francla dijeron que

10

realizaban activas consultas con el intento de lograr una
férmula que permiticra al Consejo pasar a la ctapa donde
pudiéramos cncontrar al menos alguna medida de acuerdo
para poner fln a la lucha, Clortamente ayudarfa a ny
delegaclén, y ostoy scguro que a otros miembros, sabor
cxactamonte hasta donde so ha llegado si han zozobrado las
consultas o ¢ prosiguen. Si han zozobrado, quizds ol
roprosontante de I'rancla o el dol Roino Unido vudieran
indicarnos las razoncs, y asf sabrfamos cxactmnentc cuﬁlos
son los hupondcrablcs.

93. Sir Colin CROWE (Reino Unido) (m!erpre!ac;én del
inglds): Deseo contestar al ropresentente de Sumalia. Puedo
decr quo nuestras consuitas han sido intensas hasta clerto
punto. Ahora, nos ocupamus del denominado proyecto
anglo-francés, revision 5. Lspero que podantos enterar alas
partes principahmento interessdas después de esta reunldii.
Sorfa oxcelonte prcsentarlo csta noche, sl legdramos a
ponerios do acuerdo. De no ser esf, scguiremos trabajando
con todo celo. Como usted ve, sefior Presldente, ha sido
bastante complicado, como puede apreclarse por el dobate
habldo eu esta sala.



94, Sr. ORTIZ DZ.ROZAS (Asrgentina): lablo con la

profunda frustracién do quien, a través de innumerables |

reunjones del Conscjo. de seguridad, ha cscuchado los
mismos argumentos una y otra vez; con la frustracion de
quicn ve al Consejo totalmente ininovilizado, mientras cl

enfrentamdonto entre la Indla y cl ”amsmx commun con

toda intensldad,

95. @l rupn.s»ntnntc del Reino Unldo despuds de 24 horas
do. intensislmas - consultas, nos dice que su csfucszo so
encuentra ¢n la. quinta revision y que .tlene todavia que
consultar a las partes. Yo agregarfa, clertamonte, que
tamblén deberfa consultor a los micnibros no pennancntes
do cste Conscjo, porque nosotros tencios algo que declr en
la cilsis que estamos tratando de solucionar, y ne necesa
vlamente nuestros punios de vista han de colncidir coa los
de los clnco miembros permanentes,

96. LUsta mafiana cscuchamos ¢l emotivo discurso del
Pilmer Minlstro Adjunto del Pakistdn. Por enclma de
cualquicr conslderacién que 10s puedon merccer los argu-
mentos que esgrimdd, una cosa ¢s clerta ¢ indiscutible: que
tenfn todo el deveciio a quejarse por la absoluta paralizacion
del Consejo de Scguridad. Ll Conscjo no ha tomade
ninguna decislon; sigue hablando y csto u pesar, o, mejor
dicho, contratlando la voluntad libremente expresada de la
Asamblea General. Cico que la responsabilidad de los
nicmbros no penmanentes del Conscjo estd a salvo, Hemos
hecho todo esfucrzo posible para bLuscar una vin de
solucion, $Qué s lo que hemos pedido de extraordinario?
,Qué cs lo que hemos pedido que es tan inaceptable?
Hemos pedido la cesacion del fuego inmedlata para quo no
“sigan cayendo mds victimas de un lado y de otro; hemos
pedido el retiro de las fuerzas a ambos lados de la frontera,
porque nos parece un prerrequisito indispensable para evitar
trdgicos errores que han ocuirido cn otra parte del mundo,

y de los cualos cuutro alos despuds nos scguimos lamen-

tando. Hemos pedido al Pakistdn que cree las condicloncs
necesarias para ¢l retorno de los refugiados. Y todo esto lo
liemos dicho como un paso wreliminar, porque conside-
rantos que después habrd que atacar el fondo del pnoblcma,
1a llamada solucién polftica.

97. Ahora se nos slguc diciendo que la solucién politica
debe soi simultdnca. Yo encuentro gran mérito ¢n lo que
dice ¢l vepresentante. del Pakistdn. No sé como el Consejo
de Sepuridad va a poder pedirle a un pais que busque la
solucion polftica y gue negocic bajo la fuciza do ocupaclon
de otro pafs extranjero. Ninguno de los 131 Micmbros
representados on las Naclones Unidas aceptarda tal condi-
cion. Es cvidente que debe buscarse una soluctén polftica.
Es loglco, oo Indispensable, aue se busque la solucién
polftica, Pero lo primero sigue siendo lo prlmicro y esa
prioridad ¢s la cesacion del fucgo y el retlro-de las fucrzas,

98. $c podrd aduclr tamblén, con villdo fundamento, que
tirce tiempo algunas delegaciones hacfan hincapid en la
necesidad de buscar una soluclon polftica. Confoime; pero
eso no quicre declr que porque la suerte de las armas ha
favorceldo a uno de los contendientes, ta solueldn politica
debu buscarse con la presencla de ollos en ¢l territorlo
ocupado.

99, Mi delegacion slguc muy consteinada con los aconte-
chnientos. No podemos quedar impasibles. Mientras contl-

“blea va a Ir en profundidad y entonces sf —

nuamos dialogando, conversundo, rcunfendo al Conscjo
cuatro horas después de lo gue es convocado, mientias las
consultas siguen fracasando y micntras todos nosotros
{ntimamente sabemos que ningung de las consultas dard
resultado porque siguen los puntos de vista fureconclliables
y porque s una parte no veta una resolucion la ha de vetar |

‘I3 otra, sipuen musiendo indlos y pakistanfes, y el mundo

entero, con todo fundamento, piensa en las limitaciones del
Consejo de Segurldad y en su {racaso para tomar una
decision frento a una grave crisls como la que estd
onfrentando ¢l mundo. .

100. Yo crco que sl esta sltuacién, continua tenemos que
considerar la posibilidad de volver a la Asamblea General,
La resolucton que aprobd la Asamblea por 104 votos, ci su
pdrrafo 6 dico: “Declde scgulr de cerca la cugstion y
reunirso de nuevo sl la situacion asf lo exiglera.”” {Resolu-
clon 2793 (XXVi).] '

101, Yo creo que sl este Consefo no Hega o una declsion
dentro de muy pocas horas, la aplcacién del antes
menclonado pdrrafo 6 de 1a resolucidn aprobada por abru-
madora mayotfa por la Asamblea se luee necesarla,

102, Tero que quede ung cosa blen en claro: s la
Asamblea se retine de nucvo no va a ser paia volver a exigle
lo que pidio hace ya mds de una semana, que ¢ra la cesacion
del fucgo, ¢l rctiro de las fucrzas y la creacién de las
condlcliones come paso preliminar, BY debate de la Asam.
desgraclada-
mente — va a tener que delimitar responsabilidades y declr
qulén tiene razon y quién no la tieuc.

103. EI PRESIDENTR (interpretacion del inglés): No hay
mds oradores anotados. Descarfn saber st los miembros
quicren suspender esta reunion o levantarla hasta mafiana
por la mafiana. 1lay que decidir sl se va a someter a votacidn
cl proyccto de.resolucién ante nosotros. Scgin cnticndo,
hay proycctos de rosolucion, a cuyo rcspecto 110, hml
finalizado las consultas. : .

104. Sr. FARAII (Somalia) {intcrprstaclén del inglés): El
representante de! Reino Unido nos informd que trabajan en
la quinta revistén y que espera poder presentar su proyecto
osta nochie. Tenlendo en cuenta csto y la declaracion del
representante de 1o Argenting, mi delegaclon propondrfa
que suspcudléramos la scsl(m hasta las 22.30 horas. .

105. El PRUSIDENTE (interpretacion del mglés} Lllay
abjeclones? l’noccdcrcmos a votar,

106, Sr. VINCI (Italia) (fnterpretacion del mgIéS) Dcsca
rfi saber con toda precision sobre qué vamos a votar porque

“10 lo veo blen, Se me podifa explicar?

107. Bl PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Pre-
gunto al represcntante de Somalla si presenta su moclon
con arreglo al artfculo 33 del reglamonto piovisional,

108. Sr. FARAU (Somalla) (interpretacion del inglés):
Propongo la suspensién formalmente y, como nadle objeta,
entiendo que no se necesita la votaclén,

109. Bl PRESIDENTE finterpretacion del inglds): Segin
lo dicho por ¢l representante do Somnaliy, 1o que propone ¢s




1a suspensidn de esta soslén hasta las 22,30, con arneglo al
aitfculo 33 del roglamento provislonal. jHay alguun 0bje~
clén? No habléndola, asi queda acmdndo. =

" Se suspende la sesion a las 21, 10 Ixoras y se rcama.a a Ias
28 45hoas.. ... R

110. " 8. JOUEJATI (Republica Amhe blrla) (mterprcta
clon del inglés): Mi delégacién cree gue en esta hora eritica
debe hacer un csfucrzo para tratar ae salirv del punto mucito
e que estamos, que no sélo pone ¢n pellgro al subconti.
nente indio, sino tamblén a la paz y la segurldad inteinaclo.
nales, anulando casl ¢l papel del Consejo do Scgurldad como
Organo ‘supreimo del mantenimicnto de la paz niundiil,
1lemos preparado un proyecto de resoluclon, sablendo por
andeipade que tal vez no satlsfaga totohnonte a todas lgs
partes, Pero consideramos quoe ante esta -abrumadora’'y
trdgica cilsls debemos cumpliv nuestrd  responsabillded
como micmbros del Conscjo do Seguridad ¥ descmpefar la
obligacién que nos impone la Carta, con prescindencia de
culpa o cncumlo La sltuacién o dcmnslado t;Aglca para
cllo. .o

111, Esperamos cn tales clrcunstanclas que sc ves con
shmpatia la rcsolucién, y csporamos. que sus motivos y
objetivos scan apicclados debidamonte. No es lora de
discursos y tal voz lo mcjm s¢a quc dé lcctum al proyccto
do sesolucion,

“[El orador da lectura @l proyecto de rcsoluclén dlstrl
buulo ultcrlormeure cono docwncnro S/l 456.)

112 llxhomunos smccm y srdienteente a todos a quo
conslderen del mejor modo posible este intento de salir de
la actual situacién do pasalizaci6n, que no honsa al Conscjo
de churidad 1l 2 la comunidad mtcmacloml

113, ‘Bl PRESIDENTE (interpretacion del mglés} El
proyeoto do rcsolucién que acaba do leer el representante
de 1a Ropiiblica Aiabo Skla estd slendo reproducido junto
con otro y no podrdn ser distribuidos antes de dos houas,
dado que ticnen que sor traducidos a los diversos idlomns
antes dc la n.pxoducclon y dLmbuclén. ' -

114, Sir Collu CROWE (Rclno Unido) (Interpretaclén del
inglés): Como dije antes, mi delegaci6s y 1a do Francia han

E - licvado u cabo negociaclones sin cesar con ol fin de Uegar a

un texto do resolucién que pucda ser aceptado por las
partes Intercsadas o, al menos, no provoquen dificultades
insuporables. Nuestro objotivo fundamental es poner fin a la
lucha y al derramantento de sangre, impsdir nuevos
sufrlinientos humanos y dor una solucién pacffica y
honorable a los problemas pendientos. Hemos porseverado
dusante todas estas horas en la esperanza de Megar a un
proyccto de resolucién que sea aceptable, El proyecto que
presentanios ahora ¢n nombre de. las delegaclones de

" Francla'y 'del Reino Ualdo no ha merecido hasta shora

pleno acuerdo. Sin embargo, puedo asegurar al Conscjo que
s¢ han desplegado todos los esfuerzos del caso por
cons¢guitlo, Creo que ha llegado la hora do piesentar al
Conscjo ¢l resultado du lo hecho hasta ahora. Puesto que
levaid tanto temipo seproduchr ¢l texto, quizd convenga
que lo lea. Dice asf:

[El orador da lectura al proyceto de resolucion, distri-
Duido ulterivrmente cotio ducuriento S{10455.]

115, Cico que no debo- declr muche mds acerca del
proyccto do resolucidn, sino que on ¢l pariafo 2 de la parte
dispositiva hablainos da los representantes clc»to;, oscade
los que fu01011 clegldos en las clcccloncs de 1970

o

< 116, Nuestro piopbsito al prescntar cste pm}ecto de

fesoluolén ¢s, como dije, informar al Consejo do la situgelén

“tal cual estd, Confiamos ¢n que se logre algo mds, pero nos

damos cuonta de que las dolegacloncs tel vez: neceslien

“tiempo para reflexionar y pedir instruccionas. Por lo tanto,

no pctendemos que ¢l Consojo tome w dccmén hmlc-
dlata sobro cl pxoyccto.

117 Sz, KOSCIUSKO-MORIZET - (Frmlclu) (mterprcta-
cion del francés): Muy poco puede ageegar a las explica.
clones formuladas por mi colega del Reino Unido, que ha
presentado. al Couscjo de Scgurldad nuestro pioyecto do
resoluclon conjunto, Nucstro proyccto no scsponde a las
intervenclones repetldas, emotlivas, anslosas y, a veces,
apasionadas, de algunos oradores que han intervonido cn ¢l
dfa do hoy. Tampoco cs una justificacion. No la necesi

- tamos. No somos ncutralcs, pero tratmnos de scr objetivos ¢

imparciales, y scguramente todos udindtirdn que, ¢n lo quo a
mi pafs s roficro, no tenemos intereses materales fnme-
dintos en esa regidn. No so trata de ejercer influencla dirceta
en csos pafses. S6lo nos unen lazos do amdstad con ambos
pafscs, ol Pakistin y la Indla; lazos culturales y comerclales,
como, sin duda, tiencn todos los pafses, Nos anima una sola
€0sa: nuestia prcocupaclén por la paz en csta parte del
muudo .

118, Al presentar csto proyecto de resoluclén, hemos
crefdo que era preciso responder a un triple deber, En
primor lugar, un dobor para con ¢l Conscjo de Segusidad,

- Lra menestor quo ol Conscjo suplera exactamente en qué

situacién nos -halldbamos, qué habfamos hecho, cémo
habfamos trabajado, cn qué dircceién. Esta mlsma actitud

‘animsba a otras delegaciones que también intentaron

presontar proyectos y aprovechar todas las ideas de valor,
Por lo tanto, ¢1a un deber. infommuvo que couslde.ibmnos
ncccs:uio. . i

119. 1laLfa, ademds, un deber do defensa do las Naciones
Unidas y "del Consojo do Sepurldad. Tanto el Embajador
Ortiz de Rozas como ¢l Embajador Fargh tenfan raz6n al
declr que cra menggéer salir del atolladero y miostrar quo
éran1os capaces do  sinar una decisién, Como dijimos antes,

_ no podfomos resignamos a ser testigos del fracaso del
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Consejo, que tiene ¢l deber de mnntcuer ln paz y garanﬁz:u
la scgundad mtcmacloml .

120 Ademds, cra un deber para con la oplni(m publh.a
mundial, que tenfa ¢l derechio de saber que aquf haéfamnos
todo lo necesarlo por la paz, que hacfamos todo lo que era
monester para detener los sufsimientos de las poblaciones,
detencr las hostilidades que causan mueitss, y el drama que
a nadle beneflela, -

121. Igualmente era un deber, sobre todo de conciencin,
para con nosotros nilsmos, a fin de mostrar que hacfames
hasta lo fmpusiblo, que no debfanios dotenernos en fracasos
transitorios y que debfumnos proseguir los esfuerzos hasta
que definftivanente se absierau las pueilas a la pac,



122, Nos han insplrado todas cstas consideraciones. Lvi-
‘dentemente, como ya lo-dije ante la Asamblea se nos
presentan a menudo situaclones — digamos — podridus, a las
que es diffcll poner emedlo. Pero, pensamos que con ¢l
esfucrzo do-todos cg posible una solucién y, en todo caso,
N0 tenemos que. preocuparnos por los- raflejos de las
divislones del mundo ni-por ningiin conflicto de influcncla

o hegemonfa, Cowrcsponde al Conscjo cumplir con ¢se
: dcbcx pam con la paz,

123. No cab«. duda de quc la tarca cra surnamente dlf(cl]
— como lo-dijimos al principlo — ya que en cste conflicto
habfa dos aspectos igualmente trascendentales: un aspecto
oxterlor y un drama interno, pero un drama inteino gue
asumfa dimenstones Internaclonales. Es ello lo que explica
nuestras anterjores fiustiaclones porque, animado cada uno
de la mejor voluntad del mundoe, ha iusistido, segin su
temperamento, su cardeter y su filosoffa, en uno de los lados
del drama, pero dejando en un scgundo plano ¢l otro
aspecto, la ofra parte que no cra menos esenclal, Por cso
nos parcce diffcll, de nucstra parte, aportar nuestro voto a
un texto que rcchazaba la otra paite, sun cuando habfamos
tratado de no cscathmar csfucizos. Por cso debiinos abste-
nernos. Pero pensdbamos que si existian posibilidades de
paz, no podfamos confundiinos con una voluntad segura-
wiente mayorltarla, aunque impeifecta, pmquc no logiaba
¢l asentimicnto de todos y, . en primer lugar, de los
interesados.

124. Por cso, durante .horas, dfas ¢ incluso noches,
Intontamos reunir en un texto los tres clementos que se
ponen de relicve hoy una vez mds, o sca, la cesaclon del
fucgo, ¢l wepliogue de las fuerzas y la soluclén politica, Lsto
estd condensado cn un texto con un cquilibrio que tal vez
no satisfaga a todos, pero quo constituye un cquilibrio que
entendemos es honesto y responde a las mds wrgentes
nccesidades de la situacién. No cabe duda de que existen
exigenclaz de dltimo momento. S¢ combate no sélo por
principlos, sino por palabras. Valéry deefa que la paz
deberfa hacorse con miotivos ulterlores, No estamos scguros
de que nuestras discustones cstén exentas de.ulterlores
intenciones. Es natural; no criticamos a nadie, dero po-
demos declr aquf que no tenemos ninguna intencién
ulterior. El texto que presentamos es un intento do bucna
fe que nos parece acoptable para todos y que crecmos abre
perspectivas a la paz. Por cso hacemos un Hamamiento a
todos. Quicnes crean que no pueden brindamos apoyo
total, que por lo menos no pongan obsticulos a una
soluclon y sc abstengan, Es todo io que pediraos. Pero
tencmos realmento ln conviceldn de que, en lutexés de las
Naciones Unidas, de la Indis y del Paidstdn, ya es tiempo de
que ¢l Consejo de Seguridad llegue a un resultado.

125, Sr. MALIK (Union dc Repiblicas Socialistas Soviéti-
cas) (traduccion del ruso): La delegacion soviética, como cs
natural, estudiard cuidadosan‘ente todos los proycctos de
resolucion  que se acoban de presentar. Sin embargo,
adviorto que en cstos proyectos de resoluclon, segin la
primera impresion de la traducelon oral, no estd suficien-
temente precisads 1l detenminady la relacion mtua que
existe entre ambos problemus principales: la cesacion de las
hostllidades y un ancglo politico ¢n ¢l Pakistdn oriental,
acerca de lo cual la delegaclon de 1z Unlon Soviétlca en sus
Intorvenclongs ya ita hablado con bastante detenimiento y

cxplicado fundadamente la necesidad de vincular estrecha y
oipinicamente ambos aspectos del problema. En vista de

cllo, la delegocion de la Unién Soviética, por su. partc,
pnescut.. ¢l slgulente proyeoto de resoluclon:

[ L1 omdar da lectura al proyccto de rcsoluclén, distﬂ
buido ultalomzenm como documento S{I10457.] . -

120. Lu dclcgnclén savidtica ha cxplicado con suficiente

detenimicnto su “enfoque para el arreglo dol peligroso.

conflicto que cxiste para ln causa de la paz.en ¢

~ subcontinente indo-pakistan( y_ reiteradamente ha subra.

yado y propuesto pertinentes enniendas a los proycctos de
resolucion de otras delegaclanes y ha presentado su propio
proyecto, que prevé la cesaclén dol fucgo, la terminacién de
las hostilidades y, simultdneamento con ollo, la adopeion de
micdidas coucsotas paia un anicglo polftico.

127. Kstamos proiundmncmc convoncldos de que sblu la
combinacién do ambas pattes orgdnica ¢ indisolublemente
ligadas del problema debatido y del conflicto susgldo en el
subcontinente ndo-pakistans, puede constituir una contrls
buclon positiva del Conscjo de Scguildad al arreglo del
problema de poner término al deamamicnto de sangre y
tomar medidas para logiar un arrcglo politico on csta
reglon,

128, El PRUSIDUENTLE (interpretacién del inglés): No
tengo mds oradores en la lista. Estamos cn la sigulente
sltuacion: el representante de Polonla, para dar miayor
tiempo a ofras consultas y, de ser posible, a una revislén de
su proyecto, no insistc on que s¢ vote ests noche. El
proyecto de resolucién del Rebio Unlde y Francia, en
realidad, no ha sldo presentado oflcialmente. Of ¢l texto
cuando lo leyé el representante del Reino Unido, pero no
tengo un cjemplar, Indicé claramente cn su declaraclén que
no podfa hacerlo porque cf proyecto no cstaba tesminado,
E! proyccto de resoluclén de Sirla tampoco lo estd. No
tengo ninplin ojemplar, aunque se le dio lectura para
nucstro conocimiento, Entiendo que la preparacion de esos
proyectos exiglid no menos de dos horas, porque lmy que

tmduci:los a los otros idiomas,
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129, Sr. VINCI (Italia) (interpretacion del inglés): Qulslcrq
sofialar quc también hay un proyccto de resolucién presen.
tado por Italia y Japén [8/10451]. No insistimos tanipoco
en 13 votacién en su caso, ahiora mismo. Nos satisface que la
infciativa de Italla y del Japén haya provocado una
proliferaclon de proycctos de resolucion que parccen
nuntencr muy ocupados a los miembros del Conscjo de
Seguridad.

130. Creo que los proyectos de resolucién presentados,
por la Republica Arabe Sirla, por una parte, y poi Francla y
¢l Relno Unido, por otra, ticnen gran mérito y. merecen,
clertamente, estudio cuidadoso. EJ Consejo estudia tamblén
los proyectos de tesolucion de Polonia y 1a Unlén Soviética.

131. Quisiera decir que il delegacion, desde hace 12 dfas,
viane esferzdndose por hallae la modalidad susceptible, en
foirma de una decislon del Consejo, de hacer cesar ¢l fuego,
caino prizuera medida, a fin de parar lu lucha, la muerte y ¢l
sufdindento de illones de personas, Por to que el Presi-
dente hu dicho, entiendo que se requerlidn dus horas para la




publicacién de estos proyectos esn los distintos idiomes, Me
- pagece que todes aquf comprendenios uno de los idiomas

de “trabejo, por lo menos. En lo que a mi delegacion

~ mespeeta, nligdn idioma ‘de - tiabsjo es nuestra longua
_naclonal: No seefa una buena cosa que los teenicismos nos
“deiuvienn, Creo’ que podentos cmpozar a trabajar con los

textos en el Idioma original, Puesto quo la delegacion de la
Unton Soviética ha somictido un preyccte de icsolucion,
basado -6n otro picsontado por algunas dolegaciones aqui

~ sentadas, blen conocidas, crco, vor todos los micmbros;

texto que han tonido la inlciativa de entregar oficlosamento

"~ a las atras “delegaclones,- tal vez podrfamos comenzay

nuestras. consultas sobro cste proyecto, ya que otras
delegaclones no Inslsten on la votacién sobre los suyws,

~ Varios colegas han dicho tan elocucntemente hace algunas

horas que ya ¢s opoituno gue ¢l Conscjo de Scgurldad tome
una declslon, Cice que podifamos’ suspender esta seunion
nuevamente para consultarros y tal vez podriamos licgar a
alguna.decision en unas hoias, o, tal vez, on menos. Lso no
quiere deeir que dejomos de lado los demids proycctos do
resolucidn mencionados, que exigen y mcrecen una aten-
clon cuidadosa.

132. Por lo tanto, suglcno que suspendamos la sesion y
1egnudenos nucstras consultas, .

133. Bl PRESIDENTE (interpretacion del inglds): Delibe-
radamonte no mencloné ¢l proyecto de resolucion de Itata
y Japon porque ayer, scgin cntendi, sc intentaba combinar
su texto con ¢l de otros proyectos. I'arece que los intentos
no dieron fruto, Por lo tanto, pensé que ese proyccto, como
otros, habfa fenecido. Por eso no lo mencloné. Sin
ambargo, ahora ¢l representante de Italia lo dcclnm vao y
sigue sometido al Consejo :

134, Sino hay mds oiadorcs, tal vez podriamos interpretar
la.sugestion del ropresentante de Italis, como moclén
conformo al aitfculo 33 del reglamento provislonel, porque
lo quc pldc es una nueva suspcnslun de la reunon.

135, Sl. MAle (Union de Ropiblicas Sociallstas Sovié.

" tleas) {traduccion del ruso): Soitor Presidente, su primera

propucsta fue de aplazar la sesion hasta madana por la

. mailana. bc han n.clbldo tres nuevos proyectos de resolu-

clon. Hasta ahora estos proyectos se han venido discutiendo

. cn consulias, pero-cn su forma definitiva no sc habian

presentado oflclalmente, Alora s¢ presontan todos cllos.
Sin embargo, aunque ol representante dol Reino Unido
habfa manifestado en-la sesién anterlor su intenclén de
prosentarlos, la propuesta y cl proyecto presentados por ¢l

.qﬁlcgado do Sirla han resultado un tanto faesporados.

136, Por cllo, dado que ahora hay textos oflolales,
supongo que para algunas delegaciones, si no para todass,
por suerte, ¢s nccesarlo comunicar cstos textos a sus
Goblernos, someterles las correspondientes consideraciones
y de_aquf a maitana reciblr instrucolones acerca de cémo
obrar, Il aprobar répidamente ¢l proyecto que han presen-
tado los distinguidos representantos del Reino Unidovy de
Francia sorfa, a mi entender, preciplitarse sin haber infor-
mado a las capitales y siu haber recibido lus lnstruccloncs
del caso, - .

137. Tor ello, estimo que la propucsta de usted de aplazar
la seslon hasta mafiana por la mafiana para pesmitir a los
delegados que, durante fa noche, es decr, hasta Jas 10 dota -
nuitana, hagan su composiclon de lugar acorca de cstus

-proyectos de vesolucton, informen a sus centros y reciban

instrucclones, serfa rvazonable, Dos horas apenas van a
conduclr a resultados positivos, y podemos encontrarnos en
la misma situaclon en que nos encontramos ahora. Sin
cmbargo, al cabo de dos horas, estardn preparados los
textos en los corsespondientes idiomas de trabajo, y
entonees las delegaclones podrdn efectivamente profundizar
con deteniniento ¢n la esencia de estes nuevas propuestns.

138. Yor ello, convendrfa desdo todos los puntos de vista
no insistir en un aplazamiento por dos horas, para comenzar
despucés, hacla las 2 horas, por ¢jemplo, a estudiar el texto,
y luégo volver y comenzar todo de nuevo.

139. El PRESIDENTL (interpretacion del mglés) Como

no hay mds oradores en mij lista, y con sujecién a lo que
puedan opinar los micmbros de} Consejo, propohgo que s¢
levante la sesion hasta maflana a las 10.30 horas. Como no

" hdy objccién, so levanta la scsl(m.
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Se levantu la sesion el jueves 16 de dwtcmbrc
‘ a las 0. 20 Iwra.s '
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